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1.

FEJEZET

= SO

HALLOWEEN

keriilt egy ninjat, egy boszorkanyt, egy kalozt és

egy zombimenyasszonyt, de megtorpant, amikor
egy ballonkabatos, nemezkalapos, szomord bohéc oda-
intett neki.

— Dalton?

Abaratja bologatott és elmosolyodott, ami furcsan ha-
tott, hiszen az arcara lefelé gorbiil6 szaj volt festve.

— Kivancsi voltam, felismersz-e.

— Nem volt olyan konnyd — felelte Cole megkonnyeb-
bilten.

Oriilt, hogy a legjobb baratja is nagyszabasu jelmezt
visel, mar aggoédott, hogy talzasba esett a beosltozéssel.
A folyos6 kozepén alltak Daltonnal, mellettiik mindkét
oldalon nytzsogtek a gyerekek, de nem mindenkin volt
halloweenjelmez.

— AkKkor este megyiink édességet vadaszni? — kérdez-
te Dalton.

C OLE ATFURAKODOTT A FOLYOSOT ELLEPO TOMEGEN. Ki-
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Cole nem valaszolt azonnal. Szorongva gondolt ra,
hogy hatodikos 1évén talan til nagyok mar ahhoz, hogy
haztél hazig jarjanak, és édességet gydjtsenek. Nem
akart kis ovisnak tdnni.

— Hallottal a szellem jarta hazrél a Wilson utcdban?

— A rémkastélyr6l? — pontositott Dalton. — En azt hal-
lottam, é16 patkanyok és kigyok is vannak benne.

Cole bélintott.

— Allitélag a pasi, aki odakéltozott, nagyon otthon van
a specialis effektekben, filmforgatasokon is dolgozott.
Lehet, hogy a fele sem igaz, de mar egy csomé kirdly
dolgot hallottam arrél a helyrél. Megnézhetnénk.

— Persze, j6 hogy, engem is érdekel. De azért ne hagy-
juk ki a csokikat sem!

Cole elgondolkozott. Végiil is tény, hogy tavaly latott
par hatodikost a kornyékiikon jarkalni halloweenkor.
S6t, volt, aki még idésebbnek tint. Amuigy is mit sza-
mit, mit gondolnak masok? Ha egyszer ezen az egy na-
pon az emberek ingyen osztogatnak édességet, miért ne
hasznaljak ki? A sziikséges jelmeziik mar meg is volt.

— Oké. Induljunk minél kordabban!

— Siman.

Megszolalt az elsé jelz6esengd, figyelmeztetésiil, hogy
hamarosan kezdédik az é6ra.

— Akkor megyek — mondta Cole.

— Enis.

Ahogy Cole besétalt az osztalytermébe, feltiint neki,
hogy Jenna Hunt mar ott il az asztalanal. Cole min-
dent megtett, hogy ez a tény ne érdekelje kiilonoseb-
ben. Birta Jennat, de nem #gy. Igaz, hogy régebben egy-
szerre volt izgatott és rémiilt, amikor Jenna a kézelében
volt, de most mar csak baratok voltak.



Legalabbis Cole ezt mondogatta maganak, mikozben
megprobalt beférni és leiilni a helyére, Jenna mogé.
Tjaszkodashoz céltablanak hasznalt madarijesztének 61-
tozott, a mellkasabdl meg az oldalabdl kiallo, tollas végi
nyilak nem konnyitették meg a dolgat.

Cole azon tlindédott, vajon tetszik-e neki Jenna. Ami-
kor még kisebbek voltak, talan tetszett. Masodikban a
lanyoknak volt egy idészakuk, amikor sziinetben proé-
baltak elkapni a fitdkat, hogy megcsékoljak éket. Undo-
rit6 volt. Mint egy fogéocska, csak puszilkodassal. A ta-
nitok ellenezték a jatékot, és Cole is utalta, kivéve, ha
Jennarol volt sz6. Amikor Jenna iildozte, a szive mélyén
nem banta volna, ha elkapja.

Az sem Cole hibaja volt, hogy aztan a harmadik, ne-
gyedik és 6todik évfolyamon sem tudta szem elél tévesz-
teni a lanyt. Jenna tiulsagosan szép volt. Nem csak Cole
gondolta igy, mert Jenna modellfotéi katalégusokban is
megjelentek. S6tétbarna haja pont kell6 mértékben volt
hullamos, strd szempillainak koszonhetéen pedig eleve
agy tldnt, mintha ki lenne sminkelve, akkor is, amikor
nem volt.

Cole néha eldbrandozott azon, mi lenne, ha idgsebb
fiuk piszkalndk Jennat. Ilyenkor képzeletben mindig
betoppant, hogy megmentse hirtelen fellangolé bator-
saggal és akciéfilmekbe ill6 karatemozdulatokkal, majd
pedig kénytelen volt elviselni Jenna kénnyes halalko-
dasat.

De hatodik osztaly elején minden megvaltozott. Nem
elég, hogy volt kozos orajuk, teljesen véletlenill még
az ultetési rend is kozvetleniil Jenna mogott jelolte ki
Cole helyét. Sokszor dolgoztak egy csoportban 6rakon.
Cole megtanult ellazulni Jenna koézelében, és lassan



beszélgetni, s6t, viccelédni kezdtek egymassal. Kide-
rilt, hogy Jenna sokkal jobb fej, mint Cole remélte. Tu-
lajdonképpen mar baratok voltak, tdgyhogy Cole szivé-
nek igazan semmi oka nem volt r4, hogy hevesebben
verjen csak azért, mert Jenna Kleopatranak 61t6zott.

Cole asztalan egy kijavitott dolgozat hevert, rajta pi-
ros tintaval egy bekarikazott 96-os hirdette, milyen jo6l
teljesitett. A tobbi iires asztalon is ott vartak a dolgoza-
tok. Cole igyekezett nem kivancsiskodni, de azért igy is
észrevette, hogy a szomszédjai 72 és 88 szazalékot ér-
tek el.

Jenna megfordult, hogy ranézzen. Puha, fekete paré-
kajan a frufru olyan egyenes volt, mintha vonalzé men-
tén vagtak volna le. A szemét dramai smink emelte ki,
és egy aranyszind, az elején kigyoval diszitett hajraf ko-
ronazta meg a jelmezét.

— Te mi vagy? — érdeklédott. — Halott madarijeszts?

— Majdnem — felelte Cole. — Madarijesztd, amit céltab-
lanak hasznaltak.

— Ezek igazi nyilak?

— Igen, de a hegyiiket letortem. Gondoltam, hazakiil-
denének, ha hasznalhaté nyilakat hoznék az iskoldba,
még akkor is, ha halloween van.

— Megint kiraly lett a dogad. Azt hittem, a madar-
ijesztéknek nincs til sok agyuk.

— Tegnap még nem voltam madarijeszté. J6 a jelme-
zed.

— Tudod, ki vagyok?

Cole elgondolkodva grimaszolt, mintha Jenna kifo-
gott volna rajta.

— Szellem?

Jenna égnek emelte a tekintetét.

— Tudod, igaz?



Cole boélintott.

— A torténelem egyik leghiresebb néi alakja vagy: Er-
zsébet kiralyng.

— Az orszag nem stimmel.

— Csak viccelek. Kleopatra vagy.

— Mar megint nem taldltad el. Jobban is megeréltet-
hetnéd magad.

— Most komolyan? En tényleg azt hittem, hogy tudom.

— Kleopatra ikertestvére vagyok.

— Hogy erre nem jottem ra!

— Lehet, hogy inkdabb Dorothynak kellett volna 6ltoz-
nom, akit eltalalt egy csomé nyilvesszé. Akkor osszeil-
lettiink volna.

— Igen, mi lettiink volna az Oz, a nagy vardzslé szo-
moru vége.

— Mert a végén kideriilt volna, hogy a varazslé igaza-
b6l Robin Hood.

Jenna mellett Laini Palmer iilt, aki Szabadsag-szobor-
nak 6ltozott. Jenna visszafordult felé, és vele kezdett be-
szélgetni. Cole az orara pillantott. Még mindig volt par
perc a tanitas kezdetéig. Jennanak szokdsa volt mar az
elsé jelz6csengetéskor bemenni az osztalyterembe, és
Cole merd véletlenségbdl szintén raszokott erre. Most
egyre tobb gyerek szallingézott befelé: egy zombi, egy
vampirtiindér, egy rocksztar, egy katona. Kevin Murdoch
és Sheila Jones viszont a szokdsos ruhajukban jottek.

Amikor Jenna és Laini abbahagyta a beszélgetést,
Cole megkocogtatta a lany vallat.

— Hallottal mar arrél az 4j rémkastélyrol?

— A Wilson utcaban? — kérdezett vissza Jenna. — Min-
denki errdl beszél. Engem nem nagyon tudnak meg-
ijeszteni a halloweeni dekoraciék. Mindig latom rajtuk,
hogy nem igaziak.



— A pasi, aki most koltozott oda, allitélag Hollywood-
ban dolgozott specidlis effektekkel. Azt hallottam, hogy
nala vannak igazi dolgok is. Példaul él6 denevérek
meg tarantuldk, és korhazbol elhozott, amputalt testré-
szek.

— Az azért mar elég ijeszt6 lehet — ismerte be Jenna.
— De hiszem, ha latom.

— Allitélag ingyenes. Mész délutan édességet gydj-
teni?

— Aha, Lacie-vel meg Sarah-val. Te?

— En Daltonnal terveztem.

Cole megkonnyebbiilt, hogy Jenna is koveti még a
,Csokit vagy csalunk!” hagyomanyt.

— Tudod a pontos cimet? — érdekl6dott Jenna.

— A szellemjarta hazét? Felirtam valahova.

— Meg kéne nézni, igaz-e, amiket mondanak. Van ked-
ved talalkozni hét koril?

Cole igyekezett kozombos arcot vagni.

— Hol?

— Tudod, van az a haz a sarkon, ahol egy 6regember
lakik, és el6tte van az az 6riasi zaszlérud.

— Persze, ismerem.

A kornyéken mindenki ismerte azt a hazat. Kis, fold-
szintes épiilet volt, a zaszlérud az el6kertben pedig fel-
hékarcoloként magasodott. Az oregember veteran ka-
tonanak tint. Minden reggel és este felhuzta, majd
leengedte a zaszlot.

— Akkor ott talalkozzunk?

— Hozd majd a cimet!

Cole elévett az iskolataskajabol egy fiizetet, és kinyi-
totta. A hazi feladatat akarta elékésziteni, de kozben
elkalandoztak a gondolatai. Még sosem talalkozott Jen-
naval az iskolan kiviil, de azért ez még nem szamitott
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randinak. Egy csomé masik gyerekkel egyiitt mennek,
hogy megnézzék, tényleg olyan félelmetes-e az a hires
kisértetkastély.

Mr. Brock par perc miulva bele is kezdett az 6raba.
Tet6tdl talpig cowboyjelmezt viselt, nadraggal, kalap-
pal, seriffjelvénnyel, ami nagyon megnehezitette, hogy
a gyerekek komolyan vegyék.

Cole Dalton mellett ment, fél 1abbal a padkan, a masik-
kal lent az dton. Még mindig nyilaktél meredezé madar-
ijesztének volt 6ltozve. A nyakanal kib1j6 szalmaszalak
folyton csiklandoztak az allat. Dalton tovabbra is szo-
mord bohéc volt.

— Jenna a zaszlérudat mondta? — pontositott Dalton.

— Azt mondta, a haznal. Nem konkrétan a kertben.

Dalton kissé felhtuzta a kabatja ujjat, hogy megnézze,
mennyi az idé.

— Koran odaériink.

— Csak egy kicsivel korabban.

— Amugy ideges vagy?

Cole szemrehanyo¢ pillantast 16vellt Dalton felé.

— Nem félek a kisértetjarta hazaktol.

— Nem is arra gondoltam — tisztazta Dalton. — Te min-
dig is odavoltal...

— Dehogyis, Dalton, hagyjuk mar ezt! — szakitotta félbe
Cole. — Ne hiilyéskedj! Semmi ilyen nincs. Csak bara-
tok vagyunk.

Dalton szemoldoke fel-le tancolt.

— A sziileim is azt mondjak, hogy el6szor csak bara-
tok voltak.

— Fuj, hagyd abba! — Cole nem engedhette, hogy Dal-
ton barmi olyat tegyen vagy mondjon, amibél Jenna



rajohetne, hogy szépnek tartja. — Nem kellett volna el-
mondanom, hogy régebben tetszett. Az mar ezer éve
volt. Most csak bulibél megyiink egyiitt.

— Ugy latszik, elég sokan lesziink — bokétt elére Dal-
ton.

Igaza is volt. Jenna hét masik gyerekkel egyiitt vart
rajuk, koztiik harom fidval, és még mindig a Kleopat-
ra-jelmezt viselte.

— Itt is vannak — jelentette ki. — Akkor mehetiink.

— Hoztam a cimet — jegyezte meg Cole.

— En tudom, hol van az a héz — felelte Blake. — Mar
jartam arra ma délutan.

— Es milyen? — érdeklédott Dalton.

— Nem mentem be. Csak a kiozelben lakom — magya-
razta Blake.

Cole ismerte a fitut az iskolabdl. Az a fajta volt, aki sze-
rette magahoz ragadni az iranyitast, és sokat beszélt.
A sziinetekben is mindig 6 akart lenni a kapus, pedig
nem volt igazéan tligyes.

Elindultak, Blake vezette a kis csapatot. Cole Jenna
mellé keriilt.

— Amugy hogy is hivnak? — kérdezte.

— Marmint? Kleopatra!

— Nem, mert te az ikertestvére vagy.

— Tényleg. Mit tippelsz?

— Irma?

— Nem tinik tdl egyiptominak.

— Tut kiralyné?

— OKké, az jol hangzik — kacagott Jenna konnyedén,
aztan odébb lépett a baratndjéhez, Sarah-hoz, és vele
kezdett beszélgetni.

Cole hatramaradt, és Dalton mellett kotott ki.



— Gondolod, hogy ez a hely komolyan ijeszt6 lesz? —
kérdezte Dalton.

— Ajanlom neki! En mér nagyon kivéncsi vagyok.

Blake gyors temp6t diktalt. Sebesen haladtak a cél-
juk felé, lehagytak egy csapat mianyag szuperhgsalar-
cos kisgyereket is. A legtobb hazon nem vitték tulzasba
a halloweeni dekoracioét, és volt, amin semmi sem volt.
Néhanynal viszont olyan szabalyosan faragott siit6tok-
lampasok alltak, hogy nyilvanvaléan sablont hasznal-
tak a kivajasukhoz.

Dalton konyékkel oldalba bokte Cole-t, egy bejarati
ajto felé biccentve. Az ajtéban egy pufék boszorkany épp
normal méretd Twix szeleteket osztogatott a varakozo
gyerekeknek.

— Nekiink mar mindegy — emelte meg Cole az édes-
séggyujto zsakjat. — Mar igy is tomve vagyunk.

— De nincs benne tdl sok normal méretd csoki — ellen-
kezett Dalton.

— Sok kis Twix is épp annyira j6 — felelte Cole, noha
nem volt benne biztos, hogy van-e egyaltalan barmilyen
Twix is a zsakjaban.

— Azt hallottam, van par igazi hullajuk is — harsogta
éppen Blake. — Olyan holttestek, amiket tudomanyos
célra ajanlottak fel, de elloptak, és halloweeni kellék-
nek hasznaljak.

— Gondolod, hogy ez igaz? — tiinédott Dalton.

— Kétlem — felelte Cole. — Tuti bortonbe keriilnének
érte.

— Honnan veszed? — nézett ra kihivéan Blake. — Te
loptal mar hullat?

— Nem — vagta ra Cole —, anyukadnak nem volt elég
pénze, hogy felbéreljen.



Ezen mindenki nevetett, Blake pedig elhallgatott.
Cole mindig is jél tudott visszavagni. Ez volt a leghata-
sosabb védekezé taktikaja, és a tobbi gyerek altalaban
békén is hagyta.

A séta hatralévg részében Cole igyekezett kitalalni
valami triigyet, hogy Jenna mellett mehessen. Sajnos
mostanra a lanyt egyik oldalrél Lacie, a masikrél Sa-
rah vette kozre, és bar Cole mar elég sokat beszélge-
tett Jennaval ahhoz, hogy természetesen tudjon visel-
kedni a kozelében, Lacie és Sarah mas kérdés volt. Nem
birta 6sszeszedni a batorsagat, hogy csak igy odalépjen,
és belevagjon a tarsalgasukba. Minden lehetséges kez-
démondat, ami eszébe jutott, bénanak és erdltetettnek
tint. De legaldbb Dalton alaposan meggy6zédhet arrol,
hogy Jennéaval csak baratok.

Cole kozben az dtvonalra is figyelt. Titokban remélte,
hogy Blake rossz iranyba viszi 6ket, de a fid nem hi-
bazott. Amikor a szemiik elé tarult a kisértetkastély,
Blake dgy mutatott ra, mintha legaldbbis személyesen
diszitette volna fel.

A haz remek halloweeni hangulatot arasztott, alapo-
sabban dekoraltak, mint a legtobb épiiletet. Egypar mi-
holl6 uldogélt a tetén, az ereszrél pedig pokhalés fiig-
gonyok logtak. Az egyik toklampas magokat és pépet
hanyt, beteritve a jardat. A haz elékertjében kartonbdl
készilt sirkovek sorakoztak, itt-ott felbukkant par md-
anyag kéz vagy lab is, amint épp kinydlt a fold alél.

— Nem is rossz — allapitotta meg Dalton.

— Nem tudom — valaszolta Cole. — Annyira felfajtak
az egészet, minimum granit sirtomboket vartam volna
igazi emberi csontvazakkal. Vagy szellemhologramokat.

— Lehet, hogy a legjobb dolgokat bentre tartogatjak —
vélte Dalton.



— Meglatjuk — mormolta Cole, és megallt, hogy alapo-
san tanulméanyozza a diszletet.

Miért ilyen csalédott? Miért olyan fontos, mennyire
lenylgozéek a kellékek? Mert 6 beszélte ra Jennat, hogy
jojjenek ide. Ha a kisértetkastély tényleg mend, akkor
Cole-nak is jut egy kevés a dics6ségbél. De ha béna, ak-
kor Jenna hidba jott el ilyen messzire. Tényleg ez volt
a baj? Esetleg csak amiatt volt ilyen bosszis, mert alig
beszélt Jennaval.

Blake 1épett els6ként az ajtohoz, és bekopogott, mig a
kilenc masik gyerek koré sereglett a verandara. Az aj-
tot egy hosszu haja, borostas férfi nyitotta ki, akinek a
fejébdl egy husvago bard allt ki, a sebbdl pedig patak-
zott a vér.

— Biztos 6 az a specialis effektes pasi — diinnyogte Dal-
ton.

— Nem biztos — felelte Cole. — Elég sok a vér, de azért
lehetne durvabb.

A haldlosan megsebesiilt férfi odébb 1épett, hogy be-
engedje Gket a hazba. Bent sziinet nélkiil villogott egy
stroboszkoép. Szarazjég fiist gomolygott a padlo felett.
Alufé6lia boritotta a falakat, amik igy megsokszorozva
tukrozték vissza a vibral6 fényt. A berendezés pokha-
l6kbol, koponyakbdl és diszes gyertyatartokbol allt. Egy
talpig pancélba o6ltozott lovag indult meg feléjiik, 6riasi
kardot emelve a feje f6lé. A fényhatasok miatt a moz-
gésa szaggatottnak tint. Par lany felsikoltott.

A lovag leengedte a kardjat. Egy kicsit még mozgott,
féleg egyik oldalrél a masikra, probalta kiaknazni a ha-
tast, de mar kevésbé volt fenyegetd, hiszen nem vitte
véghez a tamadast. Nyilvan rajott, hogy mar senki nem
fél téle, mert atvaltott robotszerd tancmozdulatokra.
Néhany gyerek elnevette magat.



Cole egyre csalodottabban grimaszolt.

— Miért volt ett6l mindenki annyira oda? — kérdezte
Daltontdl.

— Miért, mit vartal?

Cole vallat vont.

— Veszett farkasok élet-halal harcat.

— Nem rossz ez — vigasztalta Dalton.

— Tl nagy volt a hirverés — fiistolgott Cole. — Ennél
tobbet vartam a helytdl.

Megfordult, és Jennat pillantotta meg maga mellett.

— Te megijedtél?

— Nem igazan — valaszolta a lany, felmérve a terepet.
— Nincsenek testrészek. De azért kitettek magukért.

Az ormétlan lovag visszavonult a buvéhelyére, a his-
vagé bardos alak pedig nekiallt édességet osztogatni.
Igaz, hogy kis méretiieket, de mindenki kapott kett6t
vagy harmat.

Aztan egy idGsebb, rendetlen haja srac ballagott be a
szobaba. Nagyon vékony volt, nagyjabél féiskolas korq,
és sima farmer meg B/ feliratd, narancsszind pélé volt
rajta, ezen kiviil semmiféle jelmezt nem viselt.

— Elég ijeszt6 volt ez az egész? — érdeklddott flegman.

Par lany igennel valaszolt, de a legtobb gyerek hall-
gatott. Cole ugy érezte, udvariatlansag lenne megmon-
dani az igazat.

A f6iskolas fiu osszefonta csontos karjait.

— Nem igazan tintok ijedtnek. Akarja valaki latni az
igazan rettentd részt?

Komolyan beszélt, de akar valami favicc beugratés
kérdése is lehetett volna.

— Persze — vagta ra végiil Cole, és Jenna meg masok
is csatlakoztak hozza.



A srac ugy méregette 6ket, mintha tabornok lenne, és
ez az 4j csapata nem iitné meg a mércét.

— Rendben, ha ti mondjatok... De elére szélok: ha az
itteni cuccok kozil barmi egy kicsit is félelmetes volt,
ne gyertek tovabb!

Két lany a fejét razva hatralt az ajté felé. Egyikiik
megfordult, és Stuart Fulsom vallara borult. Stu is el-
ment velik.

— Nézd mar Stut — mormogta Cole Daltonnak. — A hés-
szerelmes!

— Egyéaltalan minek jottek ide azok a lanyok, ha egy-
szer nem is akarnak igazan megijedni? — panaszkodott
Dalton.

Cole csak vallat vont. Ha Jenna is meggondolta volna
magat, vajon 6 kovette volna? Taldn igen, ha Jenna is
remegve bujt volna hozza...

A maradék hét gyerek kiovette a B! polés sracot, aki
keresztilment egy szokvanyos konyhan, és megallt egy
sima bronzfogantyus, fehér ajté elétt.

— Lent van az alagsorban. En nem megyek veletek.
Biztosak vagytok benne, hogy le akartok menni? Tény-
leg nagyon durva!

Blake kinyitotta az ajtét, és elindult lefelé. Cole és
Dalton 6sszenéztek. Ha mar eddig eljottek, kizart, hogy
most szalljon inukba a batorsaguk. A tobbiek koziil sem
hatralt meg senki.
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FEJEZET

REMSEGEK PINCEJE

korgé 1épcsé lenti végétsl nem messze fekete flig-

gonyok logtak a mennyezettl a padléig, sotétbe
boritva szinte az egész teret. Egyetlen fényforrasként
egy alacsony székre allitott, régimé6di lampas szolgélt,
ami olyan mocskos és rozsdas volt, mintha egyenesen a
vadnyugatrol keriilt volna ide.

Dalton megrangatta Cole ruhaujjat. Az arcan dramai
arnyékok tancoltak, a szomoribohdc-sminkje igy még
kisértetiesebbnek hatott. Az egyik orcajan a csillampor-
ral folfestett konnycsepp visszaverte a lampas tompa fé-
nyét.

— Az a srac — suttogta Dalton, aki utolséként jott le a
lépcsén — bezarta az ajtot.

— Hogy?

— Az a Bu! p6lés srac. Amikor becsukta utanunk az aj-
tot, hallottam egy kattanast, igyhogy kiprébaltam. Be
vagyunk ide zarva.

Cole so6hajtva pillantott fel a 1épcsdn.

C OLE JENNA UTAN LEPETT BE A SOTET ALAGSORBA. A nyi-
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— Valészinileg csak azért csindlta, hogy fokozza a fe-
szultséget.

— Nekem akkor sem tetszik — kototte az ebet a karé-
hoz Dalton.

Cole azéta baratkozott Daltonnal, amiéta elsé oszta-
lyos koraban ide, az arizonai Mesaba koltoztek Boise-
bél. Sok kozos kedvenciik volt konyvek és videdjatékok
terén is. Mindketten fociztak, és szerettek bringazni is.
De Dalton hajlamos volt minden semmiségen felizgatni
magat.

Cole emlékezett ra, hogy egyszer a moziban Dalton
véletleniil a mosdéban felejtette a jegyét a film kezdete
el6tt, és végig azon aggéodott, hogy majd elkapjak, és
meggyanusitjak, hogy belogott. Végiil oda is ment az
egyik ott dolgozdhoz, és bevallott mindent az elvesztett
jegyérdl. Persze mondtak neki, hogy nincs semmi baj.

— Csak a hatas kedvéért csindlta — nyugtatta meg
Cole a baratjat. — Még félelmetesebbé probalja tenni.

Dalton a fejét razta.

— Csendesen csindlta, alig hallottam meg. Milyen ha-
tast akart vele kelteni, ha egyszer senki nem hallja?

— De te észrevetted. Ellendrizted, hogy nyitva van-e
az ajto, és megrémiiltél. Ugy tinik, profin csinalja.

— Vagy pszichopata.

Az 6t masik gyerek a lépcsé aljanal téblabolt. Blake
guggolva vizsgalta a lampast, aztan a fliggonyhoz 1é-
pett, és megrangatta az egyiket:

— Erre gyertek!

Amint félrehizta a sdlyos anyagot, egy j6l megter-
mett férfi tarult a szemiik elé. A lampas fényében lat-
szott, hogy szinte teljesen kopasz, csak két borzas haj-
kupac meredezett a feje két oldalan. Széles, lapos orra
alatt rendetlenil 16g6, hatalmas bajusz nétt, az egyik



filcimpajabdl pedig egy kis csont 16gott ki disz gyanant.
Durva posztéb6l osszefércelt kezeslabasan latszott, hogy
nem boltban vasaroltak. Meztelen, izmos vallat gondor
szorszalak boritottak.

A gyerekek koziil volt, aki ugrott egyet ijedtében, volt,
aki hatralépett, Lacie sikitott is. A nagydarab idegen el-
vigyorodott erre a reakciora. Két foga furcsa volt, mintha
valamilyen értéktelen, sziirke fémbdél késziilt volna.

— Készen alltok a rémségekre? — kérdezte varakozas-
teljesen. A hanglejtése déli akcentusra emlékeztetett.
Osszedorzsolte kovér kezét.

Cole Daltonra pillantott. Talan igaza volt a baratja-
nak, neki sem tetszett, hogy egy ilyen elborult alakkal
vannak ide bezarva.

— Kicsoda maga? — kérdezte Jenna.

— En? — hunyoritott a férfi Jennara. — Nem azért jot-
tetek ide, hogy a fraszt hozzuk ratok?

— De igen — felelte Blake.

A nagydarab idegen kacsintott.

— En majd gondoskodom réla, hogy megkapjéatok, ami-
ért jottetek. Korbevezetlek itt lent, de ajanlom, hogy vi-
selkedjetek! Tilos barmihez is hozzanyulnotok!

Dalton kozelebb 1épett Cole-hoz, Jenna pedig meg-
fogta a baratndje kezét.

— Hamnek hivnak — kozolte a férfi, és kézbe vette a
lampast. Izzadsagtol és kosztol bizlott. — Ma este olyan
borzalmakat mutatok nektek, amilyeneket még sosem
lattatok. Biztosak vagytok benne, hogy ezt akarjatok?

— Az ajt6 be van zarva — szélalt meg Dalton erétlentil,
allaval a 1épcsé felé bokve.

Ham Daltonra meredt.

— Ez esetben jobban teszitek, ha velem tartotok.



Félrehuzta a fiiggonyt, és Blake mar indult is eldre.
Cole és Dalton zarta a sort. Mindig is az alacsonyabb
gyerekek kozé tartoztak a korosztalyukban, igy alig ér-
tek fel Ham mellkasaig. Amikor 6k is beléptek a fiig-
gony mogé, a férfi elengedte, és a textilia visszahullott
a helyére.

A kovetkez6 rész szintén sotét fiiggonyokkel volt kor-
bevéve. A padlon csontok hevertek, volt, amelyik kissé
mar megsargult, megrepedt, vagy épp letort belble egy
darab. Az emberi csontok kozé ismeretlen allati cson-
tok is keveredtek. A kis tér egyik felén egy bevasarléko-
csi nagysagu koponya hevert, amibél két vastag, torott
agyar meredt ki. Ez nem lehetett igazi, olyan hatalmas
volt, hogy Cole semmilyen allatot nem tudott maga elé
képzelni, ami igy nézhetett ki, az Gskoriakat is bele-
értve. De éppolyan igazinak tint, mint a tobbi csont,
ami valészindleg azt jelentette, hogy mindegyik utan-
zat.

Blake felemelt egyet, ami karcsontnak tint.

— Nagyon élethd.

— Olyan igazi, mint te magad — valaszolta Ham.

— Fussatok! — kialtotta egy gyerekhang valahonnan
a bal oldali fiiggonyok mogiil. — Mar majdnem tal késé!
Menekiiljetek! Ez nem...

A hang hirtelen elhallgatott, Ham pedig elvigyorodott.

— Ezt nem kellett volna hallanotok. Ne is torédjetek
vele!

Dalton aggédva pillantott Cole-ra, akinek el kellett
ismernie, hogy az iménti figyelmeztetés tigyes része a
miusornak. Nagyon is komolynak tint. Ham is nyugta-
lanité jelenség, olyan, mint akinek kicsit elmentek ott-
honrél: nem tilsagosan okos, de nagy, félelmetes, és nem
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biztos, hogy épelméji. Tokéletes valasztas a halloween-
tura vezetdjének. Talan profi szinész?

A terem tavolabbi zugaban szétnyilt a fliggony, és egy
alacsony, napbarnitott bérd né lépett el6. Zomok test-
alkata volt, a szdja két széle felett fekete bajuszszalak
meredeztek, kécos, fekete hajaba 6sz szalak vegytltek.
Az oltozete egymasra dobalt, rongyos rétegekbdl allt.

— Ez az utolsé6 csapat —jelentette ki a n6 Hamre nézve.
— Ansel indulni akar.

— Ansel a f6nok — valaszolta Ham.

A né most a latogatékhoz fordult.

— Azért jottetek ide, hogy megrémitsiink benneteket.
De mit tudtok ti a félelemr6l? Mit tudtok a nehézsé-
gekrdl? Egy puhany, zsirral kiparnazott vilagbél jottok,
ahol csupa puhdny, zsiros kozosség él, akik mind pu-
hany, kovér gyerekeket nevelnek. Miféle vilag az, ame-
lyik a bénit6 pusztasagnak ad tinnepnapot? Olyan vilag,
aminek fogalma sincs, milyen zord tud lenni a kopar-
sag. Olyan vilag, ahol a sivarsag mar ismeretlen.

— Ez most ilyen oktato jellegi lesz? — séhajtott Blake
kétségbeesetten.

A né elmosolyodott.

— Meghiszem azt, nagyon is oktato jellegi lesz. Azért
jottél ide, fia, hogy a hideg futkosson a hatadon, és ezt
meg is kapod.

— Remélem is — kozolte Blake. — Ezek a csontok koriil-
beliil annyira ijesztéek, mint egy miazeum.

— Ha lenne eszed, a csontok mar halalra ijesztettek
volna — valaszolta a né. — A csontok figyelmeztetések.
S6t, trofeak. Azért jottetek ide, hogy megizleljétek a félel-
met, és ugy tisztességes, ha ezért jutalmat kaptok. A fé-
lelem viszonylagos. Ami félelmetes az egyik embernek,





